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ZA VSECHNO MUZE DEST

Byl to dést prindsejici Stésti. To ale Chantal netusila. Pozorovala
oknem proudy vody, které se z nebe uz nékolik hodin valily do
ulic Barcelony, a zddlo se, ze nikdy nepfestanou. Na skle se tvo-
fily potoky a venkovnimu svétu se rozpily kontury stejné jako
tvéfi, po niz stékaly slzy a kopirovaly okenni tabuli vystavenou
nepiizni pocasi. Citila, Ze vSechny jeji nadéje se pravé splachuji
spolu s prachem z chodnikii do kandli. Neklidnd mlad4 duse se
zmitala mezi beznadéji a vztekem z promarnéného dne.

V¢era byl jeji svét plny nadéje a touhy, Chantalina duse pras-
kala vzru$enim z vidiny dokonalého zitika. Slune¢ni paprsky na
ni budou dopadat jako reflektory a jesté vic rozzdii jeji svétlé
vlasy nad ¢elem stazené oranzovou stuhou. Ignacio nebude mit
jinou moznost nez ji obdivovat.

Od pamitného dne, kdy ho vidéla poprvé v roce 1957 na
oslavé Jacintinych desdtych narozenin, plné dortikt a balénka
pohdzenych po zahradé a kamarddek ze skoly vyskajicich pti
détskych hrach, uplynulo pét let. Ignacio byl tehdy tfinactilety
vyrostek, kterému se Chantal se zavdzanyma o¢ima pfipletla do
cesty. Mohl se nastvat, kdyz do n¢j vrazila a mdlem ho porazila



do zdhonu rozkvetlych razi. Misto toho se na ni podival shovi-
vave jako na nezbedné dité. Uz tenkrdt ji Jacintin bratr okouzlil.
Vlasy mél téméf cerné, o¢i v barvé liskového ofisku a pohyboval
se sebevédomé. PrevySoval Chantal téméf o hlavu a pfipadal ji
jako princ z pohddky, ktery ji jednou zachrdni. Od té doby se
s nim pdrkrit setkala v byté Jacintinych rodict. Jeji obdiv s ka-
zdou takovou piilezitosti naristal. A jeji télo se ménilo.

Ignacio neddvno oslavil osmndctiny, ale Chantal se o tom
dozvédéla jenom z vypravéni. Nechtéla se moc vyptévat a risko-
vat, ze se jeji city provali a cenné pritelstvi s Jacintou dostane
jiny rozmér. Dnes je kamarddce patndct a na zahradni piknik
v domé za Barcelonou se obé divky tésily uz nékolik tydnu. Ka-
zd4 z jiného dtvodu. Pro Chantal to méla byt jedine¢nd pile-
zitost kone¢né upoutat Ignacia svymi zenskymi zbranémi. Uz
to nebyla ta mald rozpustild holka, ale mlada sle¢na, kterd tusi,
co by mohlo na muze fungovat. Ale od rdna lilo jako z konve
a oslava se o dva tydny odlozila. Pocasi bylo v roce 1962 viibec
zvlastni a zménilo Zivoty mnoha lidi.

Jacintin hlas v telefonu piekryvaly vzlyky a Chantal se stézi
drzela, aby se taky nerozplakala. Teprve kdyz polozila telefon,
propukla v hlasity ndfek plny litosti, vzteku a bezmoci. Ignacio
piisti tyden odlétd studovat do Cambridge. Nic uz nemélo smysl,
Chantalin Zivot byl v troskdch. Chtélo se ji néco, cokoli prohodit
oknem a vzkdzat tak tomu, kdo byl za hnusné pocasi — a tudiz
i za jeji nestésti — zodpovédny, co si 0 ném mysli. Ale neudélala
to. Popadla mramorovou sosku a nékolikrdt s ni prdskla o roh
psaciho stolu, az se z néj odstiplo pdr tiisek, a vyddvala pfitom
zvuky ranéného zvifete.

Nékdo zaklepal na dvouktidlé dvefe vedouci z rozlehlé chod-
by do jejiho pokoje. Chantal mléela a dél pozorovala oknem
dosahujicim od podlahy az ke stropu protéjsi chodnik na Rambla



de Cataluna, kde se vytvérely velké bubliny vody finouci se z $e-
divé oblohy. Ulice byla prazdnéjsi, nez bylo v nedéli po rinu
obvyklé, a takovy vyhled bezmoc jesté zndsobil. Bylo ziejmé, ze
matka vstoupi i bez vyzvéni.

»Hol¢icko moje, proc¢ se tak vztekds? To kvuli pocasi? Zlobit
by se méla spis Jacinta, vZdyt jsou to jeji narozeniny. Pojd se s ndmi
nasnidat, jinak ti bratfi véechno snédi,” fekla matka francouzsky
s chldcholivym ténem v hlase a poloZila dcefi ruku na ramena.

Chantal se ji prudce vysmekla a pohodila hlavou: ,Nemdm hlad.

»Jak chces, dit¢, pfemlouvat té nebudu, sama vis, Ze zlosti nic
nezménis. Pfirod¢ miaze$ naddvat, jak chces, ale je to vycerpd-
vajici a bezpfedmétné.”

,Diky za radu, ale tomu nem@ze$ rozumér.

»Iaky mi bylo patndct.

Chantal si neuctivé odfrkla a dala tak matce najevo, co si
o jeji péci mysli. Sice ji to hned zamrzelo, ale neudélala nic, aby
pohrdavé gesto od¢inila. Aveline se beze slova otocila, vyslaz po-
koje a dvefe nechala oteviené. Klapot jejich podpatkt po bézo-
vo-hnédé mozaikové podlaze znél chodbou, dokud neprosla pro-
sklenymi dvefmi do salénu.

Chantal byla prostiedni ze ti{ déti francouzské matky a otce
z barcelonské burzoazni rodiny. Rodice to s ni méli o néco téz-
$f nez s chlapci. Jeji pohled na Zivot byl uz od détstvi svérdzny
a ndlady plynouci z vlastniho svétondzoru nikdo kromé Jacin-
ty dlouho netoleroval. Divky se poznaly na Lycée Francais, jed-
né z mdla smiSenych skol, kterd se soustfedila na vzdélavani
vic nez na podporu kataldnskych, frankistickych ¢i protirezim-
nich tendenci. Na skolnim dvofe i v zahradé se mluvilo jenom
francouzsky, nezpivaly se zddné tenden¢ni pisné a na studenty
nedohlizeli ptisni knézi ani fddové sestry, jak bylo v jinych
skoldch zvykem.



Rodice, ktefi si to mohli dovolit, posilali své déti do francouz-
ského lycea, protoze pro né chtéli moderni evropské vzdélni.
To bylo pocétkem Sedesdtych let ve spole¢nosti vzdcné nejen
kvali Frankovu rezimu, ale i kvuli levicovému ¢i pravicovému
sektdfstvi. Pro Chantal méla $kola jesté jinou, praktickou vy-
hodu. Matka s ni mluvila stejné jenom francouzsky a dojit z do-
mova do skoly na rohu ulic Provenza a Bailén netrvalo déle nez
dvacet minut pésky. Hlavné vSak sla ptes £/ Paseo de Gracia, kde
to méla moc rdda. I kdyz jest¢ neméla jasnou predstavu o své
budoucnosti, védéla, ze s timto elegantnim bulvdrem a jeho mo-
dernistickym i lehce potrhlym gauidistickym stylem chce byt
navzdy spjatd.

Chantal ov§em nebyla zddné rozmazlené dité, i kdyz by se
tomu nikdo nemohl divit. Rodina trévila zimni obdobi lyzova-
nim v rezortu La Molina a léto i vSechny svitky v rodinném
venkovském sidle v méstecku Alella. Otec pravidelné vyrizel na
golf s muzi stejného postaveni do Puigcerda a v Polo klubu mél
vlastniho koné. Na rozdil od nékterych jinych zdmoznych bar-
celonskych rodin, které viceméné zily ze jméni vytvoreného pred-
chozimi generacemi, byl Miquel velmi pracovitym obchodnikem.
Stél u zrodu instituce Cercle d’Economia a ptispival ke stabiliza-
cia ekonomické liberalizaci tehdejsi autokratické spolecnosti. Své
déti vedl k povinnostem a pokofe a jejich rozmary podporoval
jen tehdy, pokud mu pfipadaly pfinosné. Chantal svou rodinu
milovala. Pokrokového otce a bohémskou matku, kterd se jako
ryba ve vodé pohybovala v barcelonském uméleckém prostieds,
byt k jeho rozvoji prispivala zejména penézi svého manzela.

Kvali vzteku, ktery do ni obcas vjel a v patnicti letech ho
jesté neuméla ovlddat, povazovalo okoli Chantal za trucovité
a svéhlavé dité. Jenom matka Aveline védéla, ze ji nekontrolova-
telné zdchvaty jednou piejdou. A Ze je mnohem lepsi, Ze viibec
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néjaké emoce md a neptevlddd u ni suchy pragmatismus jako
u Miquela i u obou chlapcii. Takto matka omlouvala Chantal
pfed otcem, jenz nemél pro dcefiny nélady pochopeni. Védéla
vak, ze v jeho srdci md Chantal neotfesitelnou pozici.

Ozvéna podpatk se odrazela od vysokych zdi a stropu s ele-
gantnimi $tukovymi dekoracemi. Chantal se bezmocné svalila
do kfesilka vedle postele. Zbytek zoufalstvi vydupala do podlahy
aslozila hlavu do dlani. Dést bubnoval do vysokého okna a dél
se ji vysmival. Vyskocila, vztekle zaviela vnitfni okenice a pokoj se
ponofil do Sera.

Otevienymi dvefmi k ni chodbou doléhaly zvuky z jidelny.
Desetilety Victor jako obvykle néco pokfikoval na starsiho
Eduarda, ktery si z néj nejspis zase utahoval. Mat¢in vzddleny
hlas chlapce uklidnoval a $usténi strinek nedélnich novin La
Vanguardia, ve kterych si otec u $ilku kdvy listoval, nebylo do
pokoje k Chantal slyset. Pokazdé to bylo stejné. Méla je v§echny
rdda, ale nikdo z nich nemohl pochopit jeji zoufalstvi a na plyt-
kou rodinnou konverzaci neméla dnes rdno néladu. Potfebova-
la se uklidnit a ujasnit si dalsi postup, kdyz jediny pldn, jak se
dostat Ignaciovi pod kazi, o¢ividné nevysel.

Prosla dlouhou chodbou kolem loznic svych bratrii a rozevie-
nych prosklenych dvefti do jidelny, kam za chize nakoukla. Mat-
ka, kterd stdla nad otcem a pfes jeho rameno si néco prohlizela
v novindch, ji zahlédla, ale nic nefekla. Chantal vstoupila do
salénu a prosla mezi mramorovymi sloupy podepirajicimi vyso-
ky strop, které opticky oddélovaly hlavni prostor salénu a men-
$f mistnost. V rohu pod oknem vedoucim na zasklenou terasu,
ze které si matka udé¢lala zimni zahradu a rdda tam potddala
umélecké dychdnky, stdl klavir. Byl umistény tak, ze ze stolicky
nebylo vidét ven, takze pohled na dést nemohl Chantal roz¢ilo-
vat. A jeho zvuky piehlusila prvnim Ghozem do kldves.
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Klavir pro ni pfedstavoval nejvérnéjsiho ptitele, ktery znal
vSechny jeji nélady a v nicem ji neodporoval. Nemusela mluvit
a nic vysvétlovat, on ji naslouchal a odrézel stav jeji mysli. Do
strun pies kldvesy promitala vSechno, co se ji honilo hlavou.

,Co to do tebe vjelo, Chantal? Nechtéla by sis po rdnu zahrit
néco méné dramatického? Rusis otce, chce mit alespor v nedé-
li trochu klidu.*

»Rusis ty mé,“ odsekla Chantal, aniz na matku otocila hlavu,
a s je$té vétsi vervou odehrédla dalsi takty Beethovenovy pédté
symfonie.

Skladba dokonale vystihovala div¢ino zoufalstvi a umoznila
ji vypustit vztek ohleduplnéjsim zptsobem, nez bylo rozbijeni
mramorovych so$ek. Ted se ale navic zlobila i na matku, Ze ptes
vyslovné prani, aby ji pfi hrani nikdy nerusili, k ni promlouva-
la a udilela ji bezpfedmétné rady. Zufive, nikoli allegro con brio,
jak prikazovaly noty, uhodila do kléves posledni akord a ttiskla
poklopem, jesté nez zvuk doznél a salénem se misto melodie
rozlehlo dunéni.

Victor pfibéhl jako ptedvoj otce, jehoz tézké kroky se nedaly
pteslechnout. Stoupl si pfed Chantal, jednu ruku mél v bok
a druhou se zapfel o viko klaviru: ,Hele, hele, co délds ty tele?”

,Lele jsi ty. A vypadni odsud, mas ruce od marmelddy. Kdo
to bude lestit?“ Chantal vstala ze stolicky a stréila do bratra, az
se zakymdcel. Nic se mu nestalo, ale pfehnané zakvilel.

»lak a dost! Tady bude v nedéli rdno klid. Oba do jidelny!
Hned!*

Otec se na déti prisné podival pres obroucky bryli na ¢teni
a natazenou rukou se slozenymi novinami La Vanguardia uka-
zal smérem do chodby. Victor kolem néj rychle probéhl, aby si
jesté nevyslouzil pohlavek, a Chantal se usklibla tak, jak to umi
jenom patndctileté divky.
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* XXX ¥

Odpoledne stile prselo, ale do tabulek balkénovych dvefi uz
nebubnovaly nekonec¢né ptivaly vody. Chantal se nékolik minut
nehnuté divala ven a pfemyslela. Na zddny rozumny pldn, ktery
by ji mohl pfivést do cesty Ignacia, od rdna nepfisla. Pevné vé-
fila, Ze pravé on je jejim osudovym muzem, stejné jako ze je
Zemé kulatd. A ze dokdZe vsechno, co si umane.

Rodice odjeli na vernisaz vystavy rodinného ptitele z umélec-
kych kruhu, pro Victorasi pfisel kamardd a Eduard zmizel hned
po obédé. Vsichni védéli, Ze jde za novou ptitelkyni, ale on se
beze slova vypatil, aby si ho zase nedobirali. V necelych devate-
nécti uz si to mohl dovolit a otec mu jeho zdbavy toleroval, po-
kud se nevymykaly slu$nému vychovdni a neposkozovaly rodin-
né jméno. A Eduard moc dobte védél, kde jsou jeho hranice. Byl
na sviij vék vyspély a rodi¢e s nim nikdy neméli potize, na dévca-
ta ovSem pusobil jako lepidlo. Jeho neustdle zamysleny vyraz
kontrastoval s velkyma zelenyma o¢ima lemovanyma dlouhymi
fasami, které by v jiném obliceji plisobily rozpustile. Chantal
mu jejich barvu zdvidéla. Pfipadala ji mnohem zajimavéjsi nez
vlastni nevyrazny odstin, ktery zdédila po matce. Zato Victor
byl rodinny rostdk. Vsichni ho milovali a odpoustéli mu neple-
chy, za nimiz nebyval zly Gdmysl.

Chantal byla jind. Vétinou zdbavnd, jindy protivnd a oblas
jizlivd. Co si o ni kdo mysli, ji prili§ nezajimalo. Vyjimkou byl
Ignacio a rodice, zejména Aveline. Snad proto, Ze si byly tak po-
dobné. Diky Sedomodrym o¢im a svétlym vlasim, které méla
Chantal del$i nez matka a splyvaly ji v dlouhych lokndch kolem
soumérného obli¢eje, vypadaly skoro jako sestry. Nejvyraznéj$im
rysem obou Zen byl nepfehlédnutelny doli¢ek na brad¢, ktery se

smichem mizel. Aveline se dafilo udrzovat si mladistvy vzhled

13



diky s$tihlé postavé a peclivé pésténému zevnéjsku, proto bylo
tézké predstavit si, ze je matkou osmndctiletého syna a dvou
dalsich deéti.

Casto slychavala poklony, které t&ily nejen ji, ale i otce, jen
byl na svou Zenu py$ny. Miquel byl ovéem také velmi pohledny
muz. Skrdn¢ mu uz prorustaly stfibrem, coz mu v$ak na atrak-
tivit¢ nijak neubiralo. Vzristem sice nepatfil k muzim, jez se
dali povazovat za vysoké a Aveline ho na podpatcich mirné pre-
vySovala, ale manzeliiv $arm tim nesnizovala.

Chantal se vritila do salénu, oteviela poklop koncertniho
ktidla Bosendorfer a zaptela ho tyckou, aby tény mohly volné
plynout prostorem. Rannf vztek uz z ni vyprchal a vystiidal ho
smutek a litost nad vlastnim osudem. Zadivala se na éernobilé
klapky a bez dalsiho rozmyslu rozehréla Sondtu mésicniho svitu,
jejiz zacdtek znél jesté ponufeji nez obvykle. K druhé vété uz se
nedostala, protoze ani hra na klavir ji tentokrdt nedokdzala uklid-
nit a utfidit jeji myslenky. Byla to marnd snaha.

Byt byl v nedéli odpoledne nezvykle tichy a velké prosvétlené
prostory s vysokymi stropy prdzdné. Vsichni odesli a sluzebnd
mivala v nedéli volno. Nestdvalo se ¢asto, aby Chantal zlistala
doma sama. Jindy by za to byla vdé¢n4, ted ale nad radosti pre-
vlddala nuda. Nic ji nebavilo. Otrdvené se svalila do mékkého
ktesla s vysokou opérkou ve vyklenku mezi skoficové mramoro-
vym fimskym sloupem a zavfenymi prosklenymi posuvnymi
dvefmi do zimni zahrady a zhluboka vydechla. Pohled ji padl
na kulaty stolek s lampickou a telefonem v barvé slonové kosti,
ktery ladil s interiérem prostoru, coz byla price Aveline. Méla
zafizeni bytu na starosti a pfisné dohliZela na to, aby zddny pted-
mét nenarusoval jeji strategii celistvosti. Vedle lampicky lezel
telefonni seznam. Chantal jej vzala do ruky a zacala jim bezmy-
slenkovité listovat. Komu asi patii ¢islo 11301 na Paseo de Gracia?
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Na ¢iselniku pomaloucku vytocila ¢islo a vdhave si k uchu
ptilozila sluchdtko. Zvédavost zahnala ranni zoufalstvi i odpo-
ledni nudu. Rozrusené naslouchala vyzvdnéni a ¢ekala, jestli
nékdo odpovi.

Uz se chystala sluchdtko zklamané polozit, kdyZz vtom se ozval
mlady muz a nejistym hlasem s otaznikem na konci fekl: ,,Hal6?“

Chantal si uvédomila, Ze nemd pfipraveny zddny scéndf,
a chvilku zavéhala, nez odpovédéla: ,Hal6. Dobry den, tady
Chantal. Kdo je tam?“

»~Anthony. Pardon, nemluvim moc $panélsky, fekl hlas. Znél
vihavé a omluvné s vyraznym cizim ptizvukem.

»Ahoj, Anthony. Odkud jsi?“ odpovédéla Chantal pomalu
a kazdé slovo peclivé vyslovila.

,Prosim?

»Odkud jsi? Parlez-vous frangais?

,Ne. Boston. Amerika.”

»A co delds v Barceloné?“ Chantal se pohodlné uvelebila
v kfesle a slozila nohy pod sebe. ,J4 anglicky nemluvim. Rozu-
mi$ mi?*

,J4 u¢im se $panélsky, ale jesté mélo.

»10 je fajn. A kolik je ti let? Mné je patndct.”

,Nerozumim.“

»2Nevadi. Tak mi fekni néco jiného. Tteba co délds.”

»,Omlouvdm se,” fekl Anthony zahanbené.

JHmm.. .

,Moment.”

Odlozeni sluchdtka zpusobilo tak nepfijemny zvuk, az se
Chantal usklibla. Snazila se rozpoznat hluk ozyvajici se na dru-
hém konci telefonniho drétu, ktery znél jako podivné sramoce-
ni a vrzdni doprovdzené Anthonyho dechem.

»~Anthony, jsi tam?“
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»~Moment,“ zahudel a ve sluchdtku se ddl ozyvaly podivné
zvuky.

,Casu dost, zamumlala a Anthony se zasm4l.

,Poslouch4s?

Chantal se nadechla k ironické odpovédi, ale spolkla ji. Usly-
Sela krdtké vrznuti, nez neviditelny houslovy smycec na strundch
plynule a bez zavdhdni rozeznél kratky a dlouhy tén. Byl mékky
a dokonaly stejné jako vSechny dalsi a pak i trylek. Anthony hrél
Cisté a lehce, pfitom vd$nivé a pfirozené, jako by vypravél Chan-
tal svyj piibéh. Ne jako student, ktery chodi jednou tydné na
lekci, ale jako né¢kdo, komu jsou housle nejlepsim pfitelem. Chan-
tal naskocila husi kiize, az téméf prestala dychat. Trvalo pouhé
prvni dva takty, nez v melodii rozeznala Chopinovo Nokzurno,
opus 9, islo 2.

Strnule sedéla v kiesle a prila si, aby skladba nikdy neskon-
¢ila. Anthony odehrdl posledni slozité takty bez zaskobrtnuti
avystoupeni zakoncil protdhlym, vysokym, hebkym ténem, kte-
ry znél jesté dlouho sluchdtkem. Pak nastalo dlouhé ticho.

,Chantal, ty tam?“

»~Ano. Nevim, co fict. To byla nddhera.“ Jeji hlas znél zastfe-
né a zmaten¢.

»Dékuju. Ahoj.“

»Ahoj, Anthony. J4 dékuju.
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MOLIENDO CAFE

Réno vysvitlo slunce, které si dalo nacas. Jeho paprsky pronikaly
$patné dovienymi vnitfnimi okenicemi. Chantal si promnula
o¢i a vybavila si véerej$i mizérii. Znovu ji probéhl vztek, ktery
se ale rozplynul v myslence na ne¢ekany odpoledni zdzitek.

Vcera, hned jakmile zavésila telefon, prohrabala stoh sesita,
tthledné sloZenych v prouténém kosiku, a vytdhla noty k Cho-
pinovu nokturnu, které ji stdle znélo v usich. Oteviela viko a té-
méf obfadné, jako by se béla dilo znesvétit, zahréla prvni dva
takty. Znély ov$em pfili§ amatérsky, jako od nékoho, kdo se part
teprve uci. Bez obvyklé podrdzdénosti, ze véci nejdou rychle
a hladce, takt po taktu, s o¢ima zabofenyma do stojénku s no-
tami nepfestala, dokud se rodic¢e nevritili domt a Chantal ne-
usly$ela mat¢in hlasity smich.

»Chantal, $koda Ze jsi nesla na vernisdz s ndmi. Byla tam i ro-
dina Francesca Andreu a Jordi se na tebe vyptéval. Vyrostl z néj
moc mily a hezky chlapec. Kolik je mu let, drahy? Aveline se
rozjafené otocila k Miquelovi.

»,Nevim, tak Sestnict sedmndct? Na kluky m4 ale Chantal

jesté spoustu Casu.”
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,Jenom chci, aby si jednou spravné vybrala. Ale ¢eho bych se
bila, vzdyt vkus md dobry po mné.“ Aveline rozpustile mrkla
na Miquela a Chantal se zddlo, Ze si na vernisazi trochu pfihnu-
la. ,Ale ten hoch se mi moc libi a jednou to n¢kam dotdhne. Na
to mdm nos. A navic je Andreu.”

»Hej, jsem tady a vSechno sly$im! Nechci, abyste mi n¢koho
dohazovali. Ani ted, ani pozdéji. A jestli myslis, ze je Jordi hezky,
tak asi nemdm vkus po tobé. Je hrozny. Nesnesitelny chytrolin,
sko¢ila Chantal do hovoru rodi¢im, ale nebyla v tom konfron-
tace ani hnév, spi§ §lo o pobaveny komentdf, jakych vedli denné
nékolik na rtiznd témata. Posledni dobou Aveline std¢ela konver-
zaci podeziele ¢asto k chlapctim, jako by chtéla Chantal zkouset
nebo formovat jeji minéni. Miquelovi byly takové debaty protiv-
né. Chantal byla v jeho ocich stéle jesté dité.

,Zna$ maminku, Chantal. Ur¢ité by t¢ rdda jednou dopro-
vézela na rande a udilela ti cenné rady. Dej si na ni pozor,” za-
smél se Miquel a oplatil své zené mrknuti. Aveline ho lehce
dloubla loktem a polibila ho na tvif.

»Zahraj ndm néco, dojdu si pro sklenicku.”

,UZ se mi nechce. A o téch Andreu taky nechci nic slyset.”

Chantal méla klavir pro sebe a pro potieby svého vnitiniho
svéta. Nerada hréla jen tak na pozdddni. Méla pocit, Ze se tim
sama sob¢ zpronevétuje a odhaluje svou dusi. A tu si chrdnila

vic nez cokoli jiného na svété.

* XX X¥*

Spatné véci a nebezpe¢né myslenky, jako tieba touhu po Igna-
ciovi, si Chantal nechdvala pro sebe, ale o ty vzrusujici se chtéla
délit a doma nebylo s kym. K tomu ji nejlépe slouzila Jacinta, kte-
14 ji byla ze vSech lidi nejbliz. Ptestoze si kamarddka musela byt
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védoma blahosklonné povyseného postoje, ktery se Chantal ne
vzdy dafilo skryvat, odpoustéla ji a obdivovala ji. Rodinné pomé-
ry divek byly nerovné, protoze Miquel Ferrer déle rozmnozoval
staré rodinné bohatstvi, a tudiz stdl na spole¢enském Zebricku
vyse nez Jesis Morales, jehoz rodina se do Barcelony pfist¢hovala
z méstecka u Madridu. Jméni nabyl provozem nékolika hrackar-
stvi v Barceloné a vyvozem produktt do Madridu, Valencie a dal-
$ich &dsti Spanélska, ale rozsahem majetku se s Miquelem nemohl
srovndvat. Pfesto Jacinta s Ignaciem a rodi¢i Zili pohodlnym Zivo-
tem vys$$i stiedni tfidy a nedostatkem v zddném piipadé netrpéli.

Vedle jisté spolecenské nerovnovihy byla Chantal z obou
dévcat ta pohlednéjsi, chytiejsi a svétondzor méla rozsihlejsi.
Jejich rodiny se nestykaly, a snad i proto se Chantal mohla Ja-
cinté svéfovat s téméf vSemi sny, kromé jediného. Toho, ktery
se tykal jejiho bratra Ignacia.

Znovu zacalo poprchévat. Chantal s destnikem preskakovala
louze a doufala, Ze Jacinta dorazi o néco dfiv a potkd se s ni na
rohu ulic Mallorca a Bailén. Nechtéla ptijit pozdé do skoly, aby
si nevyslouzila vefejné pokarani od monsieur Chiteaux, coz ni-
kdy nebylo nic ptijemného.

»Dneska na tebe nemusim cekat, co se stalo?“ Jacinta si zvé-
davé prohlédla kamarddku, kterd méla na rozdil od jinych rin
oc¢ividné dobrou ndladu, a kyvnutim ji vybidla k odpovédi.

»1o pravé nevim, ale bylo to vzrusujici.“

»Zase jeden z téch tvych vybornych ndpadi jako tehdy, kdyz
jsi ddvala té staré sousedce do schrinky zamilované dopisy od
fiktivniho ndpadnika a ona pak vykoupila obchody na tfidé
Paseo de Gracia, aby se mu libila?“

»To mi ani nepfipominej. Ale kdyby mé tenkrat Eduard ne-
vidél a nenapriskal to nasim, mohla mit chudéra Montserrat
jesté chvili hezéi Zivot. Vizdyt jsem to s ni myslela dobfe.”
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,Tak co jsi provedla tentokrat? Ale pospés si, za chvili musime
byt ve skole a jd se nebudu moct soustfedit, kdyZ mi to nepovis.”

V&S na ndhody?“

»Mysli$ na osud?“

»Lteba. To je jedno.”

»Nevim. Véera mi jeden takovy osud prekazil oslavu naroze-
nin, tak k nému zrovna ted dobry vztah nemdm.*

,No jo, vlastné. Stvalo mé, 7e se tvoje party zrusila a cely den
jsem za tebe méla mizernou ndladu. A jesté k tomu mi matka
chtéla dohodit Jordiho Andreu.”

Jacinta zvedla obo¢i a chtéla vedét vic, tohle téma ji opravdu
zajimalo.

,Jen si to predstav, zrovna Jordiho! Nevim, co ji to popadlo.

,Jordi je pfece docela fajn, ne? Proc¢ ti to vadi?“

»Nefikej mi, Ze se ti libi! Jé, tobé se fake libi, Ze jo?“ Chantal
dloubla do Jacinty, kterd lehce zrudla a zakroutila hlavou. ,,Ne-
kecej! Vis, Ze to na tobé pozndm. Uz o ném nic $patného nefek-
nu, slibuju. MtiZes si ho nechat, jd o n¢j zdjem nemdm a matce
jsem to jasné fekla.

,Tak co jsi v¢era provedla? Délej, mdme mdlo ¢asu.“ Jacinta
vzala Chantal za loket a nasmérovala ji k ulici Provenza.

SVytocila jsem ndhodné ¢islo z telefonniho seznamu.

Jacinta se za chiize zastavila a nechdpavé se na Chantal podi-
vala. ,A co jsi tim jako zamyslela? Prosté sis chtéla jen tak s né-
kym pokecat? To jsi mohla zavolat mné.

Chantal zakroutila hlavou. ,Nevim, co jsem cekala. Asi tro-
chu povyrazeni.“

HALL2E

»Zvedl to néjaky kluk. Myslim, Ze mu podle hlasu mohlo byt
néco mezi $estndcti a dvaceti.

,Pro¢ ses ho nezeptala?®
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,J4 jsem se ptala, ale on mi nerozumél. Je to American z Bos-
tonu, ale Zije tady v Barceloné.”

»Fakt? Ameri¢an? A nemluvi $§panélsky? A jak jste spolu teda
mluvili?

»,Nemluvili. Hrdl mi na housle Chopina.”

»~Hmm... to bych neocenila. Trochu nuda. J4 bych radsi né-
jakého fotbalistu.”

,Ze by ti kopnul do sluchdtka?* Chantal se z té piedstavy
rozchechtala. , A vi§, Ze Jordi hraje fotbal? Pry je v ném docela
dobry, fikala matka. Jako by mé to mélo zajimat, odfrkla si.

»A to je vSechno? Prosté ti zahrdl na housle a fekl, Ze pocha-
zi z Bostonu?“

»Jmenuje se Anthony. Tobé¢ to nepfipadd vzrusujici? A kdybys
ho slySela! Hrél jako buh!*

Jacinta opatrné pokyvala hlavou, ale jen tak, aby nenarusila
zdpal, s jakym Chantal o Anthonym mluvila. Samotné ji ovSem
takova kratochvile nikterak napinava nepfisla. Dalsi prasténd
historka hodnd Chantal, ale ne zajimava natolik, aby se ji Jacin-
ta zaobirala déle nez par metrii ke vchodu do skoly. Chantal
pocitila zklamdni, i kdyz nic jiného ani necekala.

* XXX ¥

Pondélni vyucovani uteklo jako obvykle, neptihodilo se nic vy-
jime¢ného. Ani pani Ribera se pfi hodiné po Chantal tentokrit
nevozila.

»Jak to teda bude s tou tvoji oslavou?“ zeptala se Chantal,
jakmile divky odpoledne vysly ze $kolniho dvora.

»Bude za dva tydny, hned jak se vritim z Anglie. Pfedstav si
to, pojedu do Anglie!

»Vazné? A kdy jsi mi to cheéla Hee?®
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»Rdno. Ale ty jsi toho méla tolik na srdci, Ze jsem to nestihla.
Rodic¢e mi cheéli vynahradit tu nevydafenou party a bratr se
ptimluvil, takze pojedeme vsichni. Ignacio zistane na koleji az
do Vénoc.“

,Hmm. A kde bude v Anglii studovat?“ Chantal to moc dob-
fe védéla, ale prodluzovdni hovoru o Ignaciovi mohlo pfinést
néjaké dalsi novinky. Jakykoli detail byl dleZity a Chantal chté-
la védét tplné vsechno.

,Na Trinity College v Cambridge. Pry je to hodné prestizni
a drahd skola, ale Ignacio dostal né¢jaké stipendium a otec do
néj vkldda velké nadéje, usmdla se Jacinta. ,,Jsem na néj moc

pys$nd.”

* %KX X¥*

Byt rodiny Moralesovych nebyl tak rozlehly a ve své jednodu-
chosti a promyslenosti honosny jako domov Ferrerovych, zato
byl daleko zdobnéjsi a pestiejsi. Kazdé spole¢né mistnosti vévo-
dil jinak barevny strop se slozit¢ stukovanou vyzdobou a v pfi-
jimaci ¢dsti haly z néj visel nad dfevénym konferenénim stolem
kiistalovy lustr. Chantal se pokazdé na chvilku zastavila a strop
si prohlizela, jako by to bylo dilo né&jakého starého mistra hod-
né obdivu. Obvod tmavé bézového zdkladu byl lemovén néko-
lika odstiny hnédé se zlatymi listickami a vmalovanou dekoraci.
Stejny vzor pokracoval po hornim obvodu tmavé Zlutych stén
a byl tak impozantni, Ze zcela pfebil vybaveni mistnosti véetné
velkého zrcadla na sténé naproti sofa a zluto-rudych dlazdic na
podlaze. Byt na Paseo de San Joan byl pychou Jestise Moralese
avyznamnou ukdzkou jeho obchodniho tspéchu, proto sem rdd
zval své obchodni pritele a ¢ekal na jejich obdivné vyrazy, po-
kud sem prisli poprvé.
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Divky $ly chodbou ke dvefim do Jacintina pokoje a minuly
pracovnu pana Moralese za prosklenymi posuvnymi dvefmi
usazenymi do vysokého dfevéného modrozeleného rému se zla-
tymi sloupky, které byly dalsim pozoruhodnym vystfelkem
bytu.

»Jacinto? Uz ses vrétila ze skoly?“ ozval se muzsky hlas zpoza
zavienych dvefi, ale nepatfil panu Moralesovi. Chantal sebou
trhla a srdce se ji rozbusilo. Nez se stacila zhluboka nadechnout
a tlukot usmérnit, a dfiv nez Jacinta mohla odpovédét, dvete se
tiSe oteviely a objevil se v nich Ignacio. O¢ima v barvé liskovych
ofiska se pres husté fasy prekvapené podival na Chantal a usmal
se na ni.

»Ahoj, Chantal, jak se ma$? Dlouho jsem t¢ nevidél. Myslel
jsem si, Ze uz spolu nekamarddite.”

,Co to kecds, prosim t€?“ vyjela na néj Jacinta. ,Dobte vis, ze
Chantal je moje nejlepsi kamarddka!*

,Ja nevim, jak to vy holky mdte. Jednou tak, podruhé jinak.
Kdo se v tom md vyznat? Kazdopddné vitej u nds. Jd jdu jesté
néco dodélat, musim se ptipravit na cestu do Anglie.”

»olysela jsem, Ze odjizdi$ studovat do Cambridge. Taky pre-
myslim o tom, Ze bych tam jednou chtéla na skolu.”

Jacinta se podivala na Chantal s tdivem a vyhrkla: ,Fake?
Nikdy jsi o tom nemluvila!*

»Protoze to jesté nemdm pofddné promyslené. Ani nevim, co
ptesné bych studovala, ale ta pfedstava mé laka.”

»1ak jd ti pak povim, jaké to tam je,“ fekl Ignacio.

»Moc se netés, bratfe. Anglické holky pry za nic nestoji a po-
fad tam prs$i,“ uchechtla se Jacinta, vzala Chantal za pazi a od-
tdhla ji na konec chodby ke dvefim svého pokoje.

Interiér byl podstatné skromnéjsi, byt stylem do koncepce
bytu evidentné zapadal. Strop byl tentokrdt bily, ale stuky
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v jednoduchych liniich byly svétle zelené stejné jako stény v ro-
zich ozivené oranzovymi kvitky. Uprostied visel mosazny lustr
se tfemi keramickymi stinidly. Chantal se odstin barvy moc
nelibil, necitila by se tady dobte, ale bylo to koneckoncti Jacin-
tino rozhodnuti, nechat si pokoj takto vymalovat.

»Fakt chces jit studovat do Anglie? A pro¢ vlastné? Otec by
t¢ pustil?®

,Pro¢ ne?”

,J& bych nikam do ciziny na dlouho nejela. Styskalo by se mi
po rodicich i po Barceloné. Tobé¢ ne?“

»Nevim. Stejné je to pfed¢asné. Jenom mé to tak napadlo.
Rads$i mi ukaz ty ddrky.“

,Tak zavii o¢i.”

Chantal povyskocila a dosedla na postel, az pod ni matrace
zavrzala. ,Cekdm,” fekla rozpustile a jednim okem mrkla.

»Nesvindluj a ¢ekej!“

Na psacim stole se objevil ¢erveny kuffikovy gramofon Dan-
sette, ktery se sice barevné do pokoje moc nehodil, ale byl
kradsny.

Chantal si rukou zakryla oteviend tsta a v tomtéz okamziku
se pokojem rozeznéla rytmickd orchestrdlni predehra. Jacinta
otocila jednim ze dvou knoflikt na ¢elnim panelu gramofonu
a zvédave se pfitom divala na Chantal, jestli poznd pisen jesté
pfed tim, nez se rozezni naplno.

Kdyz odpoledne chradne a rodi se stiny
Do ticha znovu voni kdvové plantdze
Liska boli, je to k pldci

Manuel s hotkosti celou noc

Ddil nevinavné mele kdvu
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Divky se zac¢aly vlnit v rytmu samby, az Jacinta mdlem upad-
la ptes kiesilko v rohu pokoje. Chantal jesté vic otocila knofli-
kem a nahlas se pfidala ke zpévacce.

»Tuhle verzi Moliendo Café nezndm. Kdo to zpivd?“

»Mina. Je to mnohem lepsi nez origindl, vid?“

Chantal jenom ptikyvla a ddl se vlnila tak, Ze ji vlasy spletené
do dvou copu pleskaly pres oblicej, a nev§imla si, Ze ve dvetich
stoji Ignacio. Pivodni tmysl okfiknout divky za hlasitou hudbu
se pii pohledu na dvé patndctiletd pometla zménil ve smich.
Chantal se otocila a ziistala onéméle stdt. Popadala dech, vlasy
si odhrnula ze zpocené tvife a uhladila si sukni. Ignacio se
pousmadl a odesel z pokoje.
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CHOPIN A CHUBBY CHECKER

Ignacio odjel s Jacintou a rodi¢i do Cambridge a Chantal cho-
dila jako télo bez duse. Posledni setkdni s nim prohloubilo jeji
zoufalstvi. Bylo to sice jenom nékolik krétkych okamzika a pro-
hodili spolu sotva pdr vét, ale i tak se jeji letité presvédcent, ze
je ji souzeny, jenom potvrdilo. Ted zmizel a buhvi, co v té Ang-
lii bude délat. A co s tim ona zmuze? Nic. Vibec nic. Miize je-
nom ¢ekat a doufat. Cekat a doufat ale Chantal neuméla.

Pocasi se tento vikend s tim pfedchozim nedalo srovnat. Bylo
krdsné zafijové slune¢no a Chantal znovu proklela to, co mohlo
za jeji prekazené plany z minulého tydne. Zly a pomstychtivy
osud. Vzpomnéla si na beznad¢j minulé nedéle, keerd se jen opa-
kovala v jiné podobé. Zase to byla nedéle, kdy nic nemd smysl.
Ani slunce nad hlavou, které pfislo pozdé.

Rambla de Cataluna ted vypadala Gplné jinak. Tvdfe korzu-
jicich para i rodinek pomalu prochdzejicich obéma sméry se
rozzdftily, paprsky se odrdzely od slune¢nich bryli a k Chantal
doléhal liny nedélni Sum. Ten pohled ji ale netésil jako jindy.
Takovy krdsny den a ona je sama ve svém pokoji se zmatenymi
myslenkami. Nebyla ale tak sobeckd, aby myslela jenom na svoji
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velkou smulu. Mraz ji béhal po zddech pti vzpomince na stovky
lidi, ktefi pfed par dny zemfeli pfi nejvétsi povodni v historii
Kataldnska a nechdpala, jak si ti lidé dole mazou uzivat pohodu,
jako by se nic nestalo. Nikoho ve Vallés sice osobné neznala, ale
spoluzacka Belén chybéla ve skole, protoze dim jejich prarodica
v Terrasse smetla velkd voda a ve tfidé se povidalo ledacos. Pro-
klety dést a chuddk Belén. Nebyly sice buihvijaké kamarddky,
ale takovou tragédii Chantal neptdla nikomu.

V Alelle, kde méla rodina prazdninovy dam Can Boix, sice
zadné povodné nefddily, ale Chantal si stejné neuméla predsta-
vit, ze by o né&j méli pfijit. Chantal zbozfiovala majestdtn{
venkovsky diim s rizovou omitkou uprostied obrovské parcely
s bazénem u pobtezii Maresme, ktery byl pojmenovin podle
zimostrdz(l lemujicich piijezdovou cestu. Citila se tam svobod-
néji nez v byté na Rambla de Catalusia a jediné, co ji tam chy-
bélo, byl klavir.

Otec odjel na golf a matka sedéla na terase s priteli. K Chan-
tal doléhalo cinkdni vidlicek o talitky, zvonéni sklenicek a hla-
sity smich. Také ji pozvali, ale co by ji tam ¢ekalo? Hrdr si na
poslusnou dcerusku s nadéjnou perspektivou a predvideét se
u klaviru. Chantal nikdy neuméla moc predstirat, snad jenom
nezdjem o Ignacia, a to bylo jeji strategické rozhodnuti.

V rohu pokoje, ktery na prvni pohled vypadal strozeji nez ten
Jacintin, ale odpovidal celkovému konceptu neotielého luxusu
rodinného bytu o rozloze vic nez tfi sta metri ¢tvere¢nich, std-
lo zvlds$tni kiesilko s dfevénymi nozickami. Nejvyraznéjsi kus
designového nébytku, ktery mistnosti jasné dominoval, vypadal
jako néco mezi chaise longue a klasickym kfeslem. Z obou stran
byl zakonéeny pohodlnym vélcem, do kterého se Chantal za-
bofila nahofe hlavou a dole se zapfela nohama v ponozkich.
Byla to jeji oblibend poloha k pfemysleni nebo ke ¢teni. Kteslo
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objevila Aveline loni ve Vidni a nechala ho pfivézt jako doplnék,
ktery v byté¢ bude mit své misto. Chantal si ho vybojovala pro
sebe s argumentem, ze diky geometrickému vzoru ¢alounéni se
barevné nejvic hodi do jejtho pokoje s okrové oranzovymi sté-
nami. Od té doby na ném ve zddnlivé zkroucené, ale pohodlné
poloze travila vétsinu casu. Vedle kiesla stdl maly stolek s hro-
mddkou knih, ¢asopisii a telefonem.

Jedna—jedna— tfi— nula—jedna. Ve sluchdtku se ozvalo vzdi-
lené vyzvdnéni a Chantal se rozbusilo srdce o néco vic nez mi-
nulou nedéli, kdyz jen zkousela, jestli to né¢kdo zvedne. Podivala
se na hodinky. Bylo skoro na chlup stejné jako pfed tydnem.

»Hello?*

»Ahoj, Anthony, tady Chantal. Jak se m4s§?“

,Dobfe a ty?“

,J4 ne, ale tomu bys nerozumél. Mizu ti fikat Tony? Nebo
Antonio?“

»Ano. Sestra taky mi fikat Tony.

,Co délas, Tony?“

,Moment.*

Sktipdni a bouchdni z druhé strany neznélo prapodivné jako
pted tydnem. Ted bylo ziejmé, ze Anthony polozil sluchdtko
avytahuje housle. Chantal se zabofila hloubé¢ji do kiesla a usm4-
la se. Doufala, Ze to bude zase Chopin a odvane jeji ¢erné mys-
lenky.

»INokturno C moll, vykfikla v duchu sama pro sebe. Jako by
Tony védél, co zrovna ted potiebuje a jak se citi. Porozuméni
bylo dokonalé.

»~Ano. Dékuji.

,Co ano?“

,Prosté ano. Souhlasim se v$im, jsi fakt dobry. Rozumi$ mi lip
nez vSichni, ktef{ mluvi $panélsky, kataldnsky nebo francouzsky.
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MEéla jsem ted blby tyden, vis, a ty jsi mi uz dvakrdt zvedl ndla-
du. A to se viibec nezndme. Jsem ti za to vdéénd a rdda bych ti
to nékdy oplatila. Jenom nevim jak.”

»2Nerozumim,* povzdychl si Tony.

»Ale jo. Slova nejsou dulezitd, stejné je lidi pouzivaji jen tak.
My dva je nepotiebujeme.”

»J4 muset hodné udit $panélsky.”

,2Kvili mné nemusis. Stali, kdyz budes hrdc.

,Zit v Barceloné je muset mluvit Spanélsky.”

»Tak vi§ co? J4 se budu uéit anglicky, jo?*

»OK.“ Anthony pochopil, co se mu Chantal snazi fict, ale
nezdilo se, Ze by za jeji pfislib byl n¢jak vdé¢ny. ,,Prvni lekce.
Good bye.”

»Good bye, Tony. A jesté jednou diky.”

* XXX ¥

»A co jsi tu beze mé délala?“ Jacinta se usadila na Chantalino
oblibené misto do kfesla a teatrdlné se protdhla. Jindy by ji
Chantal vyhnala, ale ted byly dalezitéjsi véci nez néjaky kus
nabytku.

»Nic, nudila jsem se, fekla Chantal netrpélivé. Vsechno, co
odvddeélo fe¢ od Ignacia, ji bylo protivné a nevitané. ,Povidej
rad$i ty. Na nic nezapomen. Pékné poporddku.”

Vi3, ze v Cambridge snad nikdo kromé student1 a profesort
nezije? A vsichni tam jezdi na kole.

Chantal sedéla na zemi, lokty se opirala o kolena a hltala ka-
zdé slovo. Pfi zmince o Ignaciovi se ji rozsvitily o¢i, i kdyz si
ddvala pozor, aby jeji zdjem nebyl piilis okaty. Jacinta ale byla
plnd dojmu a rychle pokracovala, jako kdyby méla na v§echno

prisné vymeérteny cas.
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»Musim tam jezdit ¢astéji. Kdybys vidéla, jaky jsou tam bozi
kluci! Holky asi taky, protoze Ignacio na né porad civél. Vim,
co znamend, kdyz bricha civi,“ zachechtala se Jacinta a nevédé-
la, Ze prévé vrazila kamarddce ntiz do srdce.

»Rozhodla jsem se chodit na angli¢tinu. Uz jsem to fekla ro-
di¢tim a oni souhlasi. Nasli mi soukromého ucitele, piisti tyden
za¢indm. Nechces se pfidac?®

Jacinta zavrtéla hlavou a zatvifila se u toho, jako by pochy-
bovala, ze mad Chantal vech pét pohromadé. ,Mné stali uceni
do skoly. Nemdm takové ambice jako ty. A fekla jsi jim taky, Ze
chces studovat v Anglii?“

»Na to je dost ¢asu.”

,Ifeba si to jesté rozmyslis. Tohle stejné nechdpu. K ¢emu ti
to vlastné bude? Jenom si zkomplikujes Zivot a zddného pordd-
ného kluka si nenajdes. Kdo by chtél piechytralou holku?“

»Néjaky chytry kluk? Tteba takovy, ktery civi po student-
kdch,” mrkla $ibalsky Chantal a hned by si za to nejradsi na-
fackovala. Nechala se unést, a to bylo nebezpecné.

»Pockej! Jako Ze bys... s braichou?“ vykfikla Jacinta, napfimi-
la se v kfesle a ukdzala na Chantal prstem.

1y jsi blba! Tak jsem to nemyslela. To byl jen hloupy piiklad.

,Vzdyt ja vim, déldm si z tebe srandu. Co bys taky na tom
prasténci vidéla. Ale ta myslenka viibec neni $patnd. Predstav si,
ze bysme byly $vagrové!“ Jacintu novd myslenka rozrusila a rdda
by ji dél rozvddéla, kdyby Chantal jeji nad$eni hned na zaddtku
nepferusila.

»Nech téch pitomych teorii a radsi pokra¢uj. Zatim jsi mi nic
nefekla.”

»Ale jesté to probereme, ten ndpad se mi fake libi, hmm,” Ja-
cinta na konci véty mlaskla a zakroutila hlavou, az se Chantal

jejimu vyrazu rozesmadla.
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»Uklidni se. J4 si ted ujizdim na Chopinovi, ale to ti povim
pak. Ty pokracuj o té Anglii.

,Polkej, to teda ne! Ze ty sis zase telefonovala s tim Ame-
ricanem? A to si chce$ nechat pro sebe? Koukej mi to hned
fict, nebo ti uz nic nepovim o Cambridge. Mdm pravdu, ze
jo?«

Chantal ptikyvla. Ulevilo se ji, ze se ji podatilo odpoutat po-
zornost od Ignacia. Béla se, ze kdyby hovor na tohle téma jesté
chvili pokracoval, prozradila by se.

»Zavolala jsem znovu na to ¢islo a zvedl to zase Tony. Tak mu
ted fikdm.”

»A jak jste spolu mluvili, kdyz neumi $panélsky?*

»-Nemluvili. Hrdl mi Chopina na housle. To je stokrdt lepsi
nez pitomé feci s néjakym pubertikem.”

e ty ses zamilovala do amerického houslisty?“ fekla Jacinta
a hledala v obliceji kamarddky ujisténi, Ze md pravdu. Dobro-
druzstvi nebylo nikdy dost. A romantiky uz viibec ne. ,Ale co
kdyz je osklivy nebo mrnavy nebo md jenom jednu nohu? Ani
nevis, kolik mu je. Nebo uz sis 0 ném néco zjistila?“

»Nevim. Ale to je jedno. Takhle je to lepsi, mazu si ho pred-
stavovat. Nékdo, kdo hraje na housle jako Tony, nemtze byt
osklivy.

»Ale stejné muze byt nepouzitelny. Méla bys to co nejdiiv
zjistit. N&jak si s nim domluv rande, klidné ptijdu s tebou. Nebo
vés budu zdalky $pehovat, kdyby to byl néjaky dchyl.

»1y méds ale dneska den. Uz podruhé béhem par minut bys mé
chtéla s nékym dévat dohromady. Najdi si nékoho sama, kdyz
chces, aby se néco délo,“ reagovala Chantal naoko otrévené.
Plécla se do cela a fekla pomalu, jako by ji pravé napadlo néco
ptevratného: ,,Co kdybych na tu tvoji oslavu pfivedla Jordiho
Andreu? Libf se ti, ne?”
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